PORTES
[DOORS

INSTRUCTIONS DE MONTAGE
ASSEMBLY INSTRUCTIONS

ATTENTION: les colonnes doivent étre fixées a un mur ou a des meubles adjacents. /
CAUTION: columns must be fastened to a wall or to nearby pieces of furniture.
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1 PORTES OUVRANTES / SWINGING DOORS

GLOSSAIRE / GLOSSARY

1 Portesouvrantes panneau/Panelswinging 2 Portesouvrantesvitrine/Windowswinging
doors doors

QUINCAILLERIE / HARDWARE

ENSOO08 - ENS009 : 110°

ENSOT11: 110° ENSO10: 110°
(Porte applique totale/Overlay door)

(Porte semi applique/Partial overlay door) (Porte rentrante/Inset door)

A OU A OU

P09428902
P3I0004N o0 0% P09428908 /' 3000412 P09429407  P09428908 |  P3I000440  PO9429407  P09428908

OR
Al A2 F Al A2 F
Al A2 F
ENSO13 : 155° ENSO12 : 155°
(Porte semi applique/Partial overlay door) (Porte applique totale/Overlay door)

ou
OR P31001206 P31001233 P31001232 OR P31001207 P31001233 P31001232
Al A2 G Al A2 G
P09451704 P09452400 P31090700 P41000143 P09428908 P31001232 P09428500 Optionnel / Optional
§ P09448950
@35x9,5 B @4x10 C | M4@5x15 D E | no° F | 155° G H
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o Portes battantes sur panneau / Panel opening doors
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Dans le cas d'un montage de 2 charnieres en face a face, il faut enlever les inserts plastique
des platines A, puis utiliser 'ensemble « tube d'assemblage D + 2 vis poélier C » / When
assembling 2 hinges face to face, remove the A plate plastic inserts, then use the "assembly
tube D + 2 truss screws C" kit

NOT_0000581_00 5/24



e Si besoin : butée pour porte rentrante / If necessary: inset door stopper

Plusieurs positions possibles:/
Different position possibilities:

Spécifiques selon charniéres /
Depends on hinges choice

U

p.23

N REGLAGE DES CHARNIERES/
/<ﬂ HINGES ADJUSTMENTS
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2 PORTES PLIANTES / BIFOLD DOORS

GLOSSAIRE / GLOSSARY

1 Porte fixe / Static door 2 Porte coulissante / Folding door

QUINCAILLERIE / HARDWARE

ENSOO08 - ENS009 : 110° ENSOT11: 110° P31001240
(Porte applique totale/Overlay door) (Porte semi applique/Partial overlay door)

A OU
P09428902 /
P31000411 P09428908
P09428999 OR
N
&)
S
pt Al A2 H
Al A2 H
Bl B2

P31082504 P29454000 PRFOO1 P41000143 P09457301 P09428908

o

C | @3,5x15 D E F | ©6x12,7 G H

§
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@

9 Poignée porte coulissante / Folding door handle

== = = = = — —

L Vue de face/ Front view —

NOT_0000581_00

@ en fonction des vis de poignée fournies /
/ﬂ @ depending on handle screws provided
)
Ni
\

L Vue de face/ Front view —
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e

Le montage se fait de fagon symétrique pour un meuble
avec ouverture de porte vers la gauche / Installation is
symmetrical for a unit with door opening to the left
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Coté charniéres A /
A hinges side La partie la plus large des
charniéres intermédiaires C
doit étre placée sur le méme
panneau que le mécanisme
B / The largest part of the
intermediate hinges C must be

> = placed on the same panel as
< the mechanism B
. Coté mécanisme B/

B mechanism side o e

N
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4/

e Réglages /Adjustments

Spécifiques selon charniéres /
Depends on hinges choice

I:> 6 REGLAGE DES CHARNIERES /

HINGES ADJUSTMENTS
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3 PORTES OUVRANTES RETOUR D'ANGLE / SWINGING DOORS FOR CORNERS

GLOSSAIRE / GLOSSARY

1 Porte d'angle / Corner door 2 Porte principale /Main door

QUINCAILLERIE PORTE D'ANGLE / CORNER DOOR HARDWARE

ENSO013 : 155° ENSO012 : 155°
(Porte semi applique/Partial overlay door) (Porte applique totale/Overlay door)

P31001206 P31001233 P31001232 /

ENSOO8 - ENS009 : 110°

ENSOT1: 110° ENSO10 : 110°

(Porte applique totale/Overlay door) (Porte semi applique/Partial overlay door) (Porte rentrante/Inset door)

E ou E OU
P09428902
ST booursoos | PII000412  P09429407  P09428908 |  P3I000440  PO9429407  PO9428908

P09428999
d
e
E2

P41000143 P09428500 P09428908

El E2 F
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o Montage porte d'angle / Corner door assembly
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9 Montage porte principale / Main door assembly

Si charnieres @ o/ Si charnieres @ 2/
If @ hinges used: OU/OR If @ hinges used:
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e Réglages / Adjustments

Spécifiques selon charniéres / REGLAGE DES CHARNIERES /
Depends on hinges choice |:> 6 HINGES ADJUSTMENTS

p.23
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4 PORTE ABATTANTE AVEC VERIN / FLAP DOOR WITH CYLINDER

1 Abattant / Flap 2 Etagére de labattant / Flap
shelf

L'étagere de l'abattant 2 doit étre 2
montée en amont, au moment de

I'assemblage du meuble. / Flap shelf

2 must be mounted upstream, at

the time of the cabinet's assembly.

&

Al A2 A3 A4

Coloration noire

B1 B2 B3 | @#3,5x16 C

¥

Coloration noire

@3,5x16 C | @3,5x15 D E F

@7,4x10 G M4@5x15 |
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If necessary, do this step when assembling the cabinet with the flap shelf.

Si nécessaire, réalisez cette étape lors de I'assemblage du meuble avec I'étagére d'abattant./ ]

Méche a centrer préconisée / Utilisezlesvis@de couleur noire/
Self centering drills recommended Use the dark colored @ screws
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Positionnez au niveau du pointage/
Place on the pre-drilled hole

QJ\ % Méche a centrer préconisée /

Selfcentering drills recommended

Utilisez Iesvis@de couleur noire/
Use the dark colored @ screws
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Utilisez Iesvis@de couleur noire/
Use the dark colored @ screws
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0 Installation des vérins / Cylinders installation
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GLOSSAIRE / GLOSSARY

1 Abattant / Flap 2 Etagére de labattant / Flap
shelf

&

L'étagere de l'abattant 2 doit étre
montée en amont, au moment de
I'assemblage du meuble. / Flap shelf
2 must be mounted upstream, at

the time of the cabinet's assembly.

NOT_0000593
[/

Suivre les étapes / I:> 4 PORTE ABATTANTE AVEC VERIN/ | sauf/ @ @
Follow the steps FLAP DOOR WITH CYLINDER > except v
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6 REGLAGES DES CHARNIERES / HINGES ADJUSTMENTS

Charniéres 110° / 110° Hinges

ENSOO08 - ENS009 ENSOT1 ENSO10
(Porte applique totale / Full overlay (Porte semi applique / Partial (Porte rentrante / Inset door)
door) overlay door)

Charniéres 155° / 155° Hinges

ENSO12 ENSO13
(Porte applique totale / Full overlay (Porte semi applique / Partial
door) overlay door)

OUTILLAGE NON FOURNI / NOT SUPPLIED

37

D

o Charniéres 110° / 110° Hinges

Amortisseur /
Damping
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9 Charniéres 155° / 155° Hinges

D) ®
®
\\m 4'”
N 1] o
|
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[ 3
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